International JOURNAL of SOCIAL and
HUMANITIES SCIENCES RESEARCH (]SHSR)

Uluslararasi Sosyal ve Beseri Bilimler Arastirma Dergisi

Received/Makale Gelis 23.03.2023 http://dx.doi.org/10.26450/jshsr.3645
Published /Yaymlanma 31.05.2023 Research Article
Volume/lssue (Cilt/Say1)-ss/pp 10(95), 1070-1078 ISSN: 2459-1149

Dog. Dr. Burak DELICAN
https://orcid.org/0000-0003-3187-0001

Tokat Gaziosmanpasa Universitesi, Egitim Fakiiltesi, Temel Egitim Boliimii, Tokat / TURKIYE

Dr. Osman GEDIiK

https://orcid.org/0000-0002-6362-7607

Nigde Omer Halisdemir Universitesi, Egitim Fakiiltesi, Temel Egitim Boliimii, Nigde / TURKIYE

Dr. Taha Tuna KAYA

https://orcid.org/0000-0002-8622-5635

Sivas Cumhuriyet Universitesi, Fakiiltesi, Tiirkce ve Sosyal Bilimler Egitimi Boliimii, Sivas / TURKIYE

Rifat KALKAN
https://orcid.org/0009-0009-8505-0958
Milli Egitim Bakanlig1, Sivas Il Milli Egitim Miidiirliigii, Sivas / TURKIYE

o@D 0@ [0Q I 0G DI

TURKIYE VE (")ZBEKiS:l“AN’DA ANA DIL EGITiMINDE DERS KiTAPLARI; METIN
YAPILARI UZERINE KARSILASTIRMALI BiR INCELEME*

TEXTBOOKS IN MOTHER TONGUE EDUCATION IN TURKEY AND UZBEKISTAN;
A COMPARATIVE STUDY ON TEXT STRUCTURES

OZET

Bu arastirmada Tiirkiye ve Ozbekistan’da devlet ilkokullarinda ana dil egitimi derslerinde kullanilan ders kitaplarmm karsilagtirmali olarak
incelenmesi amaglanmigtir. Bu dogrultuda kitaplar, nitel aragtirmanmn yapisina uygun olarak dokiiman-materyal incelemesi teknigi ile
degerlendirilmistir. Caligma siirecinde Tiirkiye’deki ilkokullarda kullamlan 4. Siuf Tiirkge Ders Kitabi (MEB) ve Ozbekistan’daki ilkokullarda
kullanlan Ozbek Dili 4. Simf Ders Kitab1 (O’zbek Tili 4- Sinfi Uchun Darslik) aragtirma materyali olarak belirlenmistir. Arastirma materyali
olarak belirlenen ilkokul 4. Simf Tiirkge Dersi kitabma Tiirkiye Cumhuriyeti Milli Egitim Bakanhg1 Egitim Bilisim Agidan; Ozbek Dili 4. Siuf
Ders Kitabma Ozbekistan Cumhuriyeti Halk Egitimi Bakanligi Cumhuriyet Cocuk Kiitiiphanesi (O‘zbekiston Respublikasi Xalq Ta’limi Vazirligi
Respublika Bolalar Kutubxonasi) e-kitaphigindan erigilmistir. Arastirma siirecinde ders kitaplarinda yer alan metinler, yapilar1 agisindan
smiflandirlmistir. Bu dogrultuda ders kitaplarinda yer alan hikaye edici, bilgilendirici ve siir yapisindaki metinler, yapilar1 ve tiirleri agisindan
siklik ve frekans degerleri ile tasnif edilmistir. Ders kitaplarinin incelenmesi siirecinde her bir metin arastirmacilar tarafindan ayri ayri incelenmis
ve tasnif edilmistir. Degerlendirme sonucunda metin sayis1 agisindan Ozbekistan’da kullanilan ders kitabina gore Tiirkiye’de kullanilan ders
kitabinda daha fazla metne yer verildigi goriilmiistiir. Diger taraftan Tiirkiye’de kullanilan dordiincii siif Tiirkge ders kitabinda yap1 agisindan
metinlerin esit dagildig1 goriiliirken, Ozbekistan’da kullanilan dordiincii snif ders kitabinda bilgilendirici ve siir metin yapilarimin hikaye edici
metin yapisina gore daha fazla yer verildigi kaydedilmistir. Ayrica iki tilke ders kitaplarindaki metin yapilar, tiirlere gore incelendiginde ise
Tiirkiye’de kullanilan Tiirkge ders kitabinda hikaye edici metin yapisinda gok gesitli tiirlerde metinlere yer verilirken Ozbekistan’da kullanilan ders
kitabinda hikaye edici metin yapisinin gesitliliginin daha az oldugu belirlenmistir.

Anahtar Kelimeler: Tiirkiye, Ozbekistan, Tiirkge, Ozbek dili, ders kitab.

ABSTRACT

The aim of this research is to comparatively examine the textbooks used in mother tongue education courses in state primary schools in Turkey and
Uzbekistan. In this direction, the books were evaluated with the document analysis technique, which is one of the qualitative research methods.
During the study, the Turkish Textbook for 4th Grade used in primary schools in Turkey and the 4th Grade Uzbek Language Textbook (O'zbek Tili
4- Sinfi Uchun Darslik) used in primary schools in Uzbekistan were determined as research material. The Primary School 4th Grade Turkish
Textbook book, which was determined as the research material, was obtained from the Education Information Network of the Ministry of National
Education of the Republic of Turkey; the Uzbek Language 4th Grade Textbook was accessed from the e-library of the Republic of Uzbekistan
Ministry of Public Education, Republic Children's Library (O‘zbekiston Respublikasi Xalq Ta’limi Vazirligi Respublika Bolalar Kutubxonasi).
During the research process, the texts in the textbooks were classified in terms of their structures. In this direction, narrative, informative and poetic
texts in the textbooks are classified with frequency values in terms of their structures and types. In the process of examining the textbooks, each
text was examined and classified separately by four researchers. As a result of the evaluation, it has been seen that there are more texts in the
textbook used in Turkey compared to the textbook used in Uzbekistan in terms of the number of texts. On the other hand, while it is seen that the
texts are equally distributed in terms of structure in the 4th grade Turkish textbook used in Turkey, it has been noted that informative and poetic
text structures are more common than narrative text structures in the 4th grade textbook used in Uzbekistan. In addition, when the text structures in
the textbooks of the two countries are examined according to genres, it is seen that while the Turkish textbook used in Turkey includes a wide
variety of texts in the narrative text structure, the variety of the narrative text structure is less in the textbook used in Uzbekistan.

Keywords: Turkey, Uzbekistan, Turkish language, Uzbek language, textbook.

! Bu aragtirmanin bir kismu 24-27 Kasim 2022 tarihinde gergeklestirilen Uluslararasi 4. Tiirk Diinyast Egitim Bilimleri ve Sosyal
Bilimler Kongresi'nde sozlii bildiri olarak sunulmustur.
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1.  GIiRis

Okuma, yazma ve okuryazarlik becerileri bireyin akademik, sosyal, kiiltiirel, ekonomik vb. tiim alanlardaki
gelisimini etkileyerek toplumlarin tarihsel diizlem igerisinde degisimini belirleme noktasinda etkili
olabilmektedir. Bu durum, dil egitim programlarinin okuma, yazma, okuryazarlik becerileri ve kiiltiirel
varlik agisindan nitelikli bir icerige sahip olmasinin 6nemine isaret etmektedir.

Bilgi ve teknoloji ¢ag1 diye adlandirilabilen 21. Yiizyilda tiim alanlarda oldugu gibi egitim teknolojileri
alaninda da hizli bir ilerlemenin kaydedildigi ve bu dogrultuda hem simnif i¢i uygulamalarda hem de diger
O0grenme ortamlarinda bilgisayar, tablet, akilli telefon, akilli tahta vb. pek c¢ok teknolojik aracin yeni
ogrenme firsatlart sundugu ifade edilebilir (Northrop & Killeen, 2013; Prensky, 2008). Ozellikle ders
kitaplarinin fiziksel bicimlerinde kagit-miirekkep formundan genel ag baglantili ekran 151k formuna dogru
bir ge¢is doneminde bulunuldugu goriilmektedir. Bununla birlikte, ders kitaplarinin bicimsel olarak
degisimleri miimkiin olsa da sunduklar igerikle egitim-6gretim siireglerindeki 6nemli roliinii ve konumunu
devam ettirdigi ifade edilebilir. Ozellikle dil becerilerinin gelistirilmesi ve kiiltiir varligmin kazanilmasi
acisindan ana dil egitimi ders kitaplarinin bireyin ve toplumun gelecegini etkileyebilecek bir konumda
oldugu soéylenebilir.

Ana dil egitiminde kullanilan ders kitaplar1 okuma, yazma ve okuryazarlik becerilileri agisindan olanaklar
ve sinirliliklar ile basta dil becerileri olmak iizere ¢ocuklarin bireysel, kiiltiirel, sosyal, vb. alanlarda
gelisimlerine etki edebilmektedir. Bu durumun aragtirmacilarin dikkatini ¢ektigi ve ulusal ve uluslararasi
anlamda ana dil egitiminde kullanilan ders kitaplarinin pek ¢ok galigmanin aragtirma materyali olarak ele
alindig1 goriilmektedir (Abduraxmonova, 2021; Amonov & Saparova, 2021; Butler, Kang, Kim & Liu,
2018; Kirmizi, 2014; Karadag & Kurudayioglu, 2005; Laposhina, Veselovskaya, Lebedeva &
Kupreshchenko, 2019; Puspitasari, Widodo, Widyaningrum, Allamnakhrah & Lestariyana, 2021; Sentiirk
& Aktas, 2015; Unveren-Kapanadze, 2018). Bu arastirmalarda ana dil egitiminde kullanilan ders
kitaplarinin metin yapilari, temalar1, s6z varligl, tasarim, kiiltiirel 6geler, sorular, anlam kurma tiirleri,
konu, ana fikir gibi Ozellikleri agisindan degerlendirildigi goriilmektedir. Tiirkiye’de yapilan diger
arastirmalarda da benzer iceriklerin degerlendirildigi ifade edilebilir (Aktas, 2021; Bas & inan Yildiz,
2014; Innali, Pehlivan & Ayd, 2017; Karadag, 2013; Kaskaya & Duran, 2017; Muradoglu & Isik, 2019;
Yilar, 2016; Zorlu, 2021). Bu arastirmalarin sonuglar1 birlikte degerlendirildiginde ana dil egitiminde
kullanilan ders kitaplarinin tagidiklar tasarim, metin yapisi, tema, soru gibi 6zellikleriyle ¢ocuklarin
okuma, yazma, okuryazarlik ve kiiltiirel varlik hazinlerine farkli sekillerde etki edebilecegi sdylenebilir. Bu
dogrultuda Tiirkce Dersi Ogretim Programmda (Milli Egitim Bakanligi, 2019) da Tiirkce derslerinde
kullanilabilecek ders kitaplar1 ile ilgili bir cercevenin sunuldugu goriilmektedir. Ozellikle Tiirkce
derslerinin ana unsurunu olusturan metinlerle ilgili olarak metin yapilar1 ve tiirleri ile ilgili bir
siflandirma olusturulmustur. Bu baglamda Tiirkge Dersi Ogretim Programinda yer alan agiklamalara gore
ders kitaplarinda ti¢ farkli metin yapisinin ve bunlarla ilgili edebi tiirlerin bulundugu bir derlemenin
olusturulmas1 amaglanmistir. Bu metin yapilarimn Tiirkge Dersi Ogretim Programinda Hikaye Edici
Metinler, Bilgi Verici Metinler ve Siir olarak bagliklandirildig1 goriilmektedir. Metin yapilarina yonelik bu
siniflandirmanin pek ¢ok arastirmaci tarafindan benzer sekilde tanimlandigi ifade edilebilir (Akyol, 2019;
Hiebert & Cervetti, 2011; Williams, 2005). Tiirkce Dersi Ogretim Programinda yer alan simiflandirmaya
gore hikdye edici metinler ¢izgi roman, fabl, hikaye, karikatiir, masal, efsane, destan, mizahi fikra, roman
ve tiyatro tiirleri olarak ifade edilmistir. Bilgilendirici metinler ani, biyografi, otobiyografi, blog, dilekge,
efemera, brosiir, e-posta, giinliik, haber metni, reklam, kilavuzlar, gezi yazisi, makale, fikra, soylesi,
deneme, mektup, 6z1i sdzler ve sosyal medya olarak tanimlanmustir. Siir yapisindaki tiirler ise mani, ninni,
sarka, tlirkd, siir, tekerleme, sayismaca ve bilmece olarak ifade edilmistir (MEB, 2019). Bu siniflandirmalar
dogrultusunda edebi ¢esitlilik ve kiiltiirel unsurlarla bireyin donatilmasi ve bu baglamda okuryazarlik
becerilerinin desteklenmesinin amaglandigi ifade edilebilir.

Okuma, yazma ve okuryazarlik becerileri agisindan ana dil ders kitaplarinda yer alan metin yapilarinin
akic1 okuma yazma ve anlam kurma agisindan 6nemli bir faktor oldugu ifade edilebilir (Liebfreund, 2021;
Pentimonti, Zucker, Justice & Kaderavek, 2010; Rasinski, Rupley, Pagie & Nichols, 2016; Uysal & Bilge,
2018). Ozellikle hikdye edici metin yapisindaki tiirlerin erken ¢ocukluktan itibaren dinlenilen masal,
hikdye ve efsane gibi tiirler dogrultusunda daha asina olunan bir tiirler oldugu sdylenebilir. Bu haliyle
hikdye edici metin yapisindaki tiirlerin bilgi verici metinlere gore nispeten daha kolay anlasilabilir
olduklar1 ifade edilebilir. Diger taraftan bilgilendirici metinler igerisinde bulundurabilecegi yogun bilgi ve
karmasik yapilar1 nedeniyle daha gii¢ anlasilabilecek metin yapilar1 haline dontisebilmektedirler (Akyol,
2019; Duran & Ozdil, 2020; Hiebert & Cervetti, 2011; Yekeler-Gokmen & Aktas, 2021). Siir yapisindaki
tiirlerin ise bireyin gelisim 6zellikleri a¢isindan uygun tiirlerden olusmasi da akict okuma yazma agisindan
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onem tasimaktadir. Bu durumun Tiirkge dersi Ogretim programinda da ozellikle vurgulandig
goriilmektedir. Metin yapilart acisindan tiirlerin siif diizeyine gore farkli yogunluklarda yer aldig
sOylenebilir (MEB, 2019).

Ana dil ders kitaplarinda yer alan metin yapilarinin akici okuma, yazma ve anlam kurma becerilerine olan
etkisinin yani sira kiiltiir varliginin devam ettirilmesi noktasinda énemli bir rolii bulunmaktadir. Ozbekler
ve Anadolu Tiirkleri, farkli cografyalarda yasayan ancak tarih, kiiltiir ve dil bakimindan ayni1 veya benzer
ozelliklere sahip iki Tiirk toplulugudur. Ozbekler tarihte Maveriinnehir olarak adlandirilan bélgede
yasamis ve Bolsevik ihtilali sonrast yine bu bolgede 1918-1920 yillar1 arasinda ilk Tirk
cumhuriyetlerinden olan Tirkistan Otonom Cumhuriyeti, Buhara Halk Cumhuriyeti ve Harizm Halk
Cumbhuriyetini kurmuslardir (Muhammedcanov, 2007, s.113). Orta Asya veya Tirkistan olarak
nitelendirilen bélgenin (Delican & Kaya, 2021, s. 1553) tam ortasinda yer alan Ozbekistan, Tiirk diinyas:
iizerine yapilan caligmalarda da bu sebeple ilk tercih edilen iilke ve cografya olmaktadir. Bu goriisii
destekleyecek sekilde Khalid (2015, s.5), bu iilke iizerine kaleme aldig1 kapsamli calismasinda Ozbekistan
tarihinin bir anlamda tiim Orta Asya'nin tarihi oldugunu, bunun da yalnizca cografi bir merkeziyete degil
tarihi, kiiltiirel, cagdas merkezlere ve yeni siyasi fikirlere de ev sahipligi yapmasina dayandigim
belirtmektedir. Egitimsel diizeyde Ozbekistan-Tiirkiye karsilastirmasma dayali bu calismada da Tiirk
diinyasindan &ncelikli olarak Ozbekistan’n secilmis olma sebebi buna dayanmaktadir.

Ozbekistan ve Tiirkiye arasindaki ortak 6zelliklerden biri de dildir. Giiniimiizde bu iilkelerde yazilmis olan
metinlere disaridan bakildiginda bile benzerliklerin goriilmesi miimkiindiir. Ciinkii cagdas Ozbekce (veya
Ozbek Tiirkgesi) ve cagdas Tiirkce (veya Tiirkiye Tiirkcesi) Altay dil ailesinin Tiirk dili grubunda yer alan
iki farkli lehgedir. Tirkiye Tiirkgesi, Tiirk dilinin {i¢ tarihi lehgesi olan Oguz, Kipcak ve Cagatay
grubundan Oguz grubuna dahilken Ozbekge, tarihi olarak Cagatayca ve Uygurca ile birlikte, bunlardan
Cagatay veya Karluk Tiirkgesi olarak adlandirilan grupta bulunmaktadir. Ozbekistan'da resmi dil olarak
kabul edilen Ozbekce, kendi dilinde O‘zbek tili veya O‘zbekcha olarak yazilmaktadir. Bugiin
Ozbekistan’in disinda Afganistan, Tacikistan ve Kazakistan gibi komsu iilkelerde de konusulmaktadir.
Tiirkce ve Ozbekge, kullanilan alfabe bakimindan da tarihsel olarak benzerlik gdstermektedir. Tiirkge,
1928 yilindaki Harf Devrimine kadar Arap harfleriyle yazilirken Ozbekce de 1929 yilina kadar Arap
harfleriyle yazilmistir. Ozbekistan’da 1929-1940 yillar1 arasinda Latin alfabesi kullamilmis, Sovyetlerin
isgalinden sonra 1940-1993 yillar arasinda yeniden Kiril alfabesine doniilmiistiir. 1993 yilindan gliniimiize
degin ise Latin alfabesi kullanilmistir (Alkaya, Buran & Yalcin, 2014; Kocaoglu, 1992; Oztiirk, 2007;
Tekin & Olmez, 2014).

Yukarida ifade edilenler birlikte gdz 6niine alindiginda Tiirkiye’de ve Ozbekistan’da kullamlan ana dil
egitimi ders kitaplar1 koken, dil ve tarih baglaminda karsilagtirmali olarak incelendiginde; ders kitaplarinin
barindirdig kiiltiir varli§1 ve ana dil egitimi igeriklerini imkan ve sinirliliklart agisindan degerlendirmek
miimkiin olabilir. Bu noktadan hareketle arastirma siirecinde Tiirkiye ve Ozbekistan’da devlet
ilkokullarinda ana dil egitimi derslerinde kullanilan ders kitaplarinin karsilastirmali olarak incelenmesi
amaglanmistir. Bu temel ama¢ dogrultusunda agagidaki sorulara cevap aranmistir:

1. Tiirkiye ve Ozbekistan’da ilkokullarda ana dil egitiminde kullanilan ders kitaplarinda yer alan
metinlerin yapilarina (hikaye edici, bilgilendirici, siir) gore dagilimi nasildir?

2. Tiirkiye ve Ozbekistan’da ilkokullarda ana dil egitiminde kullanilan ders kitaplarindaki hikaye edici
metinlerin tiirler agisindan dagilimi nasildir?

3. Tiirkiye ve Ozbekistan’da ilkokullarda ana dil egitiminde kullanilan ders kitaplarindaki bilgilendirici
metinlerin tiirler agisindan dagilimi nasildir?

4. Tiirkiye ve Ozbekistan’da ilkokullarda ana dil egitiminde kullamlan ders Kkitaplarindaki siir
yapisindaki metinlerin tiirler agisindan dagilimi nasildir?

2. YONTEM
2.1. Arastirmanin Modeli

Bu caligmada nitel aragtirmanin yapisina uygun olarak dokiiman-materyal incelemesi teknigi ise
kosulmustur. Arastirma materyali olarak ele alinan kitaplardaki metinler, nitel arastirmanin yapisina uygun
olarak dokiiman-materyal incelemesi teknigi ile incelenmistir. Dokiiman-materyal incelemesi arastirilmasi
hedeflenen olgu ve olaylar hakkinda bilgi igeren yazili ve gorsel materyallerin analizini kapsamaktadir
(Simsek & Yildirim, 2011).
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2.2.  Arastirmanin Materyali

Calisma siirecinde Tiirkiye’deki ilkokullarda kullanilan 4. Simif Tiirkge Ders Kitabi (MEB) ve
Ozbekistan’daki ilkokullarda kullamlan Ozbek Dili 4. Smif Ders Kitabi (O’zbek Tili 4-Smfi Uchun
Derslik) arastirma materyali olarak belirlenmistir. Arastirma materyali olarak belirlenen Ilkokul 4. Sinif
Tiirkge Dersi kitabina Tiirkiye Cumhuriyeti Milli Egitim Bakanlig1 Egitim Bilisim Agidan; Ozbek Dili 4.
Smif Ders Kitabina Ozbekistan Cumhuriyeti Halk Egitimi Bakanligi Cumhuriyet Cocuk Kiitiiphanesi e-
kitapligindan erisilmistir.

2.3.  Verilerin Analizi

Arastirma siirecinde ders kitaplarinda yer alan metinler yapilar1 agisindan siniflandirilmaktadir. Bu
dogrultuda ders kitaplarinda yer alan hikaye edici, bilgilendirici ve siir yapisindaki metinler tiirleri
acisindan tasnif edilmektedir. Veri analizi siirecinde her bir metin dort arastirmaci tarafindan ayri ayri
incelenmis ve tasniflenmistir. Analiz sonucunda ulasilan veriler, betimsel bir bakis acgisiyla
degerlendirilmis ve kitaplar arasindaki ortak ve farkli bulgular tablo ve sekiller araciligiyla sunulmustur.

3. BULGULAR

Bu kisimda arastirmanin veri analizi slirecinde ulagilan bulgular grafikler ve tablolar araciligiyla ifade
edilmistir. Arastirmada cevap aranan “Tiirkiye ve Ozbekistan da ilkokullarda ana dili egitiminde kullanilan
ders kitaplarinda yer alan metinlerin yapilarina (hikdye edici, bilgilendirici, siir) gére dagilimi nasildir?”
sorusuna ait bulgular Sekil 1’de asagida sunulmustur.

35
30
25
20
15
10
: 1
0 -
Tiirkiye Ozhekistan
W Bilgilendirici 27 22
W Hikaye Edici 24 5
Siir 21 29

W Bilgilendirici W Hikaye Edici m Siir

Sekil 1. Tiirkiye ve Ozbekistan'da Kullanilan Ders Kitaplarindaki Metin Yapilarina {liskin Sayisal Veriler

Sekil 1°e gore Tiirkiye’de egitim 6gretimde kullanilan 4.simif Tiirk¢e ders kitabinda 27 bilgilendirici, 24
hikaye edici, 21 siir yapisinda toplam 72 metnin yer aldig1 gériilmektedir. Ozbekistan’da egitim 6gretimde
kullanilan 4. Simif ana dili egitimi ders kitabinda 22 bilgilendirici, 5 hikaye edici, 29 siir yapisinda toplam
56 metnin yer aldig1 goriilmektedir. Ozbekistan’da kullanilan ders kitabina gore Tiirkiye’de kullanilan ders
kitabinin metin sayisi olarak daha fazla metne sahip oldugu ve metin yapilarmin daha dengeli olarak
dagildigi ifade edilebilir.

Arastirmada cevap aranan “Tiirkive ve Ozbekistan’da ilkokullarda ana dili egitiminde kullanmilan ders
kitaplarindaki hikdye edici metinlerin tiirler agisindan dagilimi nasildir? ” sorusuna ait bulgular Tablo 1°de
asagida sunulmustur.
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Tablo 1. Tiirkiye ve Ozbekistan'da Kullanilan Ders Kitaplarindaki Hikdye Edici Metinlerin Dagilimma iliskin Veriler

Ulke Metin Tiirii Metin Adi Siklik
Stardi’ni_n Kitaplari, Efel_erin Efesi, Hey Gidinin Efesi!.., Sevgi Cuvali, Kasagi,
Hikaye Fatih’in Istanbul Riiyasi, Icat Nasil Yapilir? , Dagdaki Kaynak, Mezgit 10

Mehmet, Nane ile Limon, Kiigiik Nezahat,
Atatiirk Aralarindaydi, Tamah, Hep Biiyiik Efsanesi, Oguz Kagan Destant,

Masal/efsane/destan Saglik ve Spor Temasi Sayfa-217, Akilli Giivercin Matuka, Bir flag Masali, !
Tiirkiye Fabl Konusan Kitap, Evini Arayan Ardi¢ Tohumu, Akdeniz’le Réportaj 3
Mizahi fikra Sende Haklisin, Sifa Niyetine 2
Cizgi Roman Tbni Sina, 1
Tiyatro Kanh Kavak 1
Karikatiir 0
Roman 0
Hikaye Sen Yashaydigan Uy, Bog‘i Boburiy, Kiyim Do’konida, Chimyonda 4
Masal/efsane/destan Vatan Nima O‘zi? 1
Fabl 0
- . Mizahi fikra 0
Ozbekistan Cizei Roman 0
Tiyatro 0
Karikatiir 0
Roman 0

Tablo 1 incelendiginde Tiirkiye ve Ozbekistan’da kullamlan ders kitaplarindaki hikdye edici metin
yapisindaki metin tiirlerine iliskin veriler goriilmektedir. Hikdye edici yapida metin tiirleri agisindan
Ozbekistan’da kullamlan ders kitaplarina gére Tiirkiye’deki ders kitabinda bulunan hikaye edici metin
tiirlerinin hem daha cesitli olarak hem de sayisal olarak daha fazla sayida 6grencilere sunuldugu ifade
edilebilir.

Arastirmada cevap aranan “Tiirkive ve Ozbekistan’da ilkokullarda ana dili egitiminde kullamilan ders
kitaplarindaki bilgilendirici metinlerin tirler agisindan dagilvmi nasildwr?” sorusuna ait bulgular Tablo
2’de asagida sunulmustur.

Tablo 2. Tiirkiye ve Ozbekistan'da Kullamlan Ders Kitaplarindaki Bilgilendirici Metinlerin Dagilimina Iligkin Veriler

Ulke Metin Tiirii Metin Ad1 Siklik
Kaybolan Cennet, Renkler Isikta Gizli, Bir Fincan Kahve, Bayrak ve Vatan
Sevgisi, Gizemli Canlilar, Saglik ve Spor Temasi Sayfa-217, Binicilik, Nedir
Makale, Fikra, Séylesi, Deneme ~ Bu Sanat, El Sanatlarmi Yasatalim, Yemenicilik, Biiyiilii Kutu, Imza, Sanat 16
Temas1 Sayfa-255, Cinicilik, Bilim Insan1 Nasil Olunur? , Asim’m Nesli Kitap
Dostudur
Robotlarin Efendisi: Cezeri, Kar Tanesi Adam, Ik Giires¢imiz Koca Yusuf ve

Biyografiler, Otobiyografileri Basarismin Sirri, 3

Ozlii Sozler (atasdzii, deyim, Saglik ve Spor Temasi Sayfa-224, Sanat Temas1 Sayfa-237, Sanat Temasi 3

duvar yazilari, déviiz vb.) Sayfa257,;

Ani Cok Kitap Okurdu, Vecihi Hiirkusg, 2
Tiirkiye Kilavuzlar (kul_larum )

kilavuzlari, tarifname, Kobalak, Ila¢ Prospektiisii, 2

talimatnameler vb.)

Blog Tarhana Corbasi Tarifi, 1

Efemera ve brosiir (liste,

diyagram, tablo, grafik, kraki, 0

harita, afis vb. karma igerikli

metinler)

e-Posta 0

Giinliik 0

Haber metni, reklam 0

Kartpostal 0

Makale, Fikra, Soylesi, Vatan 1

Deneme

Biyografiler, Otobiyografileri Orasta O'quvchi 1

gjil;rs}?;zlﬁzr(itzzz?z’s;};m’ Kuzgi Shudgor, Non Day Aziz, Sport Va Salomatlik 3

Ani Bog'da, Bozorda, Navro'z - Yangi Kun 3

Kilavuzlar (kullanim

kilavuzlari, tarifname, 0
Ozbekistan talimatnameler vb.)

Blog 0

Ansiklopedi Maddesi O'zbekiston 1

e-Posta 0

Giinliik Ob-Havo Taqvimi, Yozgi Ta’til 2

Haber metni, reklam 0

Toshkent, Biz Yashayotgan Zamin, Mening Maktabim, Bug'doy, Qarg'a Va
Tanitim Yazisi Zog'cha, Kitob, Bozor, Do'kon, Ozig-Ovqat Do'konida, Maktab Oshxonasi, 11

Ko'cha
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Tablo 2 incelendiginde Tiirkiye ve Ozbekistan’da kullanilan ders kitaplarindaki bilgilendirici metin
yapisindaki metin tiirlerine iliskin veriler goriilmektedir. Bilgilendirici yapida metin tiirleri agisindan her
iki {ilke metin sayilarinin birbirine yakin oldugu ve Ozbekistan’da kullanilan ders kitabinda Tiirkiye’de
kullanilan ders kitabina gore biraz daha cesitli tiirde 6grencilere sunuldugu ifade edilebilir.

Arastirmada cevap aranan “Tiirkive ve Ozbekistan’da ilkokullarda ana dili egitiminde kullanmilan ders
Kitaplarindaki siir yapisindaki metinlerin tiirler agisindan dagilimi nasildr?” sorusuna ait bulgular Tablo
3’te asagida sunulmustur.

Tablo 3. Tiirkiye ve Ozbekistan'da Kullanilan Ders Kitaplarindaki Siir Yapisindaki Metinlerin Dagilimma iliskin

Veriler
Ulke Metin Tiirii Metin Ad1 Sikhik
Kitabn Bilyiisii, Ben Engelli Degilim Anne, Sevmek Mutluluktur, Kiiglik
Siir Mucitler, Bilgisayar, Denizin Biiyiisii-2, Ben Ressam Olursam Anne, Yagmur, 15
Deniz Cok Uzak, Siir Siir Tiirkiye, Sagliklryim, Atom Karinca, S$iir Sandig,
Tiirkiye Bahar Nesesi, Resimdeki Kuslar.
Sarki/tiirkii Yaz Dostum, Cemberimde Giil Oya, Ata Bari. 3
Tekerleme/sayigsmaca/ bilmece Hasan Latife Sartyiice, Olsa ile Bulsa. 2
Maéni/ninni Anonim Ninni-Sayfa 193. 1
Yurtim, Maktabimiz Ko'chasi, Ahd Qilgandim, Oltin Kuz, Qovun, Oshxonada,
Siir Tabiat Alifbosi, Qish Momo, Ona Tabiat, Siz Mehribonim, Navro'z, O'quvchi, 15
Esingda Bo'lsin, Orasta Bo'l, Tinchlikni Kuylaymiz, Nazoratchi
Ozbekistan O'zbekiston Da\_/Iat Mgdhiya§i, Go'gal Toshkent, Maktabim, Sinfim_iz Qo'_shig'i,
Kosuk/mars Mehmonga Keling, Kitob, Kitob Nima Desalar, Kitob, Bahor Keldi, Onajonlar 12
Bayrami, Tilagim, Yozda
Tekerleme/sayismaca/ bilmece  Topishmoqg 1
Maéni/ninni Kuz 1

Tablo 3 incelendiginde Tiirkiye ve Ozbekistan’da kullanilan ders kitaplarindaki siir metin yapisindaki
metin tiirlerine iliskin veriler goriilmektedir. Siir metin yapisindaki metin tiirlerinin Ozbekistan’da
kullanilan ders kitabinda sayisal olarak daha fazla sunuldugu buna ek olarak metin tiirii ¢esitliligi acisindan
tiim siir metin yapisindaki tiirlerin islendigi ifade edilebilir.

4,  SONUC, TARTISMA ve ONERILER

Bu ¢alisma, Tiirkiye ve Ozbekistan'da devlet ilkdgretim okullarinda ana dil egitimi derslerinde kullanilan
ders kitaplarini metin yapilar1 ve tiirleri agisindan karsilastirmay1 amaglamistir. Aragtirmanin bulgulari, iki
iilkede kullanilan ders kitaplarindaki metin yapilariin sayis1 ve dagilimi agisindan farkliliklar oldugunu
ortaya koymaktadir. Ulasilan sonuclar su sekildedir;

[k olarak calisma, Tiirkiye'de kullanilan 4. simif Tiirkce ders kitabinin Ozbekistan'da kullanilan Ozbekge
ders kitabina gore daha fazla metin icerdigini gostermektedir. Tiirkiye’de kullanilan 4.simif Tiirkce ders
kitabinda 27 bilgilendirici, 24 hikaye edici, 21 siir yapisinda toplam 72 metnin yer alirken Ozbekistan’da
kullanilan 4. Sinif ana dil egitimi ders kitabinda 22 bilgilendirici, 5 hikdye edici, 29 siir yapisinda olmak
lizere toplam 56 metin yer almaktadir. Ozbekistan’da kullanilan ana dil ders kitaplarina gore Tiirkiye’de
kullanilan ders kitaplarinin metin sayist olarak daha fazla metne sahip oldugu ve metin yapilarinin daha
dengeli olarak dagildigi sonucuna ulasilmistir. Buna gore Tiirk Ogrencilerin daha genis bir yelpazede
okuma materyallerine erigebildigi ve potansiyel olarak okuma becerilerini gelistirmek igin daha fazla
firsata sahip oldugu sdylenebilir. Bununla birlikte, metinlerin niteliginin de Onemi g6z Oniinde
bulundurularak bahsi gecen ders kitaplariyla ilgili daha fazla ve derin arastirmalar yapilabilir.

Ikinci olarak, Tiirkce ders kitabinda hikdye edici, bilgilendirici ve siirsel metinler dengeli bigimde
dagilirken Ozbekistan'da kullanilan Ozbekge ders kitabinda bilgilendirici ve siirsel metin yapilarinin
hikdye edici metin yapilarina gére daha yaygin oldugu goriilmiistiir. Hikdye edici metinler agisindan
Ozbekistan’da kullanilan ana dil egitimi ders kitaplarina gore Tiirkiye’deki kitaplarda hikdye edici metin
tiirlerinin hem daha cesitli hem de sayisal olarak daha fazla sayida oldugu goriilmektedir. Bilgilendirici
metin tiirleri acgisindan ise her iki {ilkenin ana dil ders kitaplarinda benzer sayida metin oldugu ve
Ozbekistan’da kullanilan ana dil egitimi ders kitaplarinda Tiirkiye’de kullanilan ders kitaplarina gore daha
cesitli tiirlerde bilgilendirici metinlere yer verildigi goriilmektedir. Hikaye edici metin yapisindaki tiirlerin
erken ¢ocukluktan itibaren dinlenilen masal, hikdye ve efsane gibi tiirler dogrultusunda daha agina olunan
bir yap1 oldugu soylenebilir. Bu haliyle hikaye edici metin yapisindaki tiirlerin bilgi verici metinlere gore
nispeten daha kolay anlasilabilir olduklar ifade edilebilir. Diger taraftan bilgilendirici metinler igerisinde
bulundurabilecegi yogun bilgi ve karmasik yapilari nedeniyle daha giic anlasilabilecek metin yapilari
haline doniisebilmektedirler (Akyol, 2019; Duran & Ozdil, 2020; Hiebert & Cervetti, 2011; Yekeler-
Gokmen & Aktas, 2021). Akyol’a (2019) gore bilgi verici metinlerin anlasilmasi hikdye edici metinlere
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gore daha zordur. Ogrenci, dgrenme ihtiyaci ile metinlere yaklasir ve metindeki yapryr anlamasi
gerekmektedir. Bu tiir metinlerin daha etkili okunmasi ve anlasilmasi i¢in amaca Ozgii stratejiler
kullanmak, &grencilerin metinden en iist diizeyde yararlanmasina imkan saglamaktadir (Keskin & Bastug,
2010). Bu nedenle Ozbekistan’da kullanilan ana dil ders kitaplarinda iist diizey anlamlar olusturabilmek
icin bilgilendirici metin yapisinin 6gretimiyle birlikte bilgilendirici metin yapilarimin ¢dziimlenmesinde
kullanilabilecek stratejiler de gocuklara kazandirilabilir. Bu, Ozbekistan'in ana dil egitim miifredatinda
olgusal ve tanimlayic bilgilere daha fazla 6nem verdigi anlamina gelebilir. Ozbekistan’daki bu yaklagimin
ogrencilerin okudugunu anlama becerilerini gelistirmedeki etkinligini sinamak i¢in daha fazla arastirma
gerceklestirilebilir. Siir yapisindaki metinlerin ise Ozbekistan’da kullanilan ana dil egitimi ders
kitaplarinda sayisal olarak daha fazla yer aldigi ve tiir acisindan da tiim siir tiirlerine yer verildigi
goriilmektedir.

Son olarak galisma, Ozbekistan'da kullanilan Ozbekge ders kitabina kiyasla Tiirkiye'de kullanilan Tiirkge
ders kitabindaki hikdye edici metin yapisinda daha fazla gesitlilik oldugunu gostermistir. Ozbekistan’da
kullanilan ders kitaplarinda fabl, mizahi fikra, ¢izgi roman, tiyatro, karikatiir, roman gibi hikaye edici
metinlere hi¢ yer verilmedigi belirlenmistir. Karikatiir ve roman tiirlindeki hikaye edici metinlerin
Tiirkiye’de kullanilan ders kitaplarinda da yer almadigi tespit edilmistir. Bu noktada Ozbekistan’da
kullanilan ders kitaplarinda sadece hikaye ve efsane tiiriindeki metinlere yer verilmesi 6nemli bir sinirlilik
olarak goriilmektedir. Bu cesitliligin sinirli olmasi 6grencilerin yaraticiliklarini ve hayal gii¢lerini gelistiren
farkli hikaye anlatma teknikleri ve tiirlerini 6grenememelerine; bu nedenle dil becerilerini yetkin bir
sekilde gelistirememelerine neden olabilmektedir. Ders kitaplarindaki metin tiirleri tizerine yapilan pek ¢cok
arastirmanin (Basg, 2003; Delican & Temizyiirek, 2016; Pilav & Oguz, 2013) sonuglarinda da bu duruma
isaret edilmektedir. Diger taraftan edebi tiirler acisindan ¢esitli tiirlerin dil egitimi kitaplarinda yer almast
cocuklarin anlama becerilerini gelistirmeleri, hayal diinyalarini genisletmeleri, farkli bakis acilar
olugturmalari, s6z varhigin1 gelistirmeleri ve okuma kiiltiirii olusturmalar1 acilarindan firsatlar
sunabilmektedir. (Delican & Temizyiirek 2016; Karatay, 2007; Temizyiirek, 2014). Bu dogrultuda
Ozbekistan’da kullanilan ana dil egitimi ders kitaplarinda bu gesitlilige yer verilmesi dnerilmektedir.

Genel olarak, bu ¢alisma Tiirkiye ve Ozbekistan'daki ana dil 6gretimindeki temel farkliliklara dair degerli
bilgiler sunmaktadir. Bulgular, her iki iilkedeki egitim politikasi ve miifredat gelistirme konularina ufak da
olsa katki saglamakta ve egitim alaninda iki {lilke arasindaki uluslararasi is birliginin faydalarina dair
fikirler vermektedir.
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